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Az Europai Parlament allasfoglalasa az EU és Vietnam kozotti szabadkereskedelmi
megallapodas jelenlegi helyzetérol
(2013/2989(RSP))

Az Eurdpai Parlament,

—  tekintettel a Gazdasagi Egyiittmiikddési és Fejlesztési Szervezet (OECD)
multinacionalis vallalatokra vonatkozd iranymutatasaira, valamint a Nemzetkozi
Munkaiigyi Szervezet (ILO) multinacionalis vallalatokrdl és szocidlpolitikardl szolo
haromoldalu elvi nyilatkozatara,

- tekintettel a WTO 4. miniszteri konferencidjan, 2001. november 14-én, Dohdban
elfogadott miniszteri nyilatkozatra, és kiilondsen annak a kiilonleges €s differencialt
elbanasrél banasmodrol (SDT) szo616 44. bekezdésére,

— tekintettel az EK és a Vietnami Szocialista Koztarsasag (a tovabbiakban: Vietnam)
kozotti 1995-6s egylittmiikodési megallapodasra és a 2012. junius 27-én alairt uj
partnerségi €s egylittmiikodési megallapodasra,

— tekintettel a ,,Globalis Eurdpa: nemzetk6zi versenyképesség — Hozzajarulds az EU

crer

kozleményre (COM (2006)0567),

— tekintettel a TRIPS-megallapodasrol és a gyogyszerekhez valo hozzaférésrol szo16,
2007. jalius 12-i allasfoglalasaral,

— tekintettel a ,,Globalis Eurdpa — a versenyképesség kiilsé szempontjai” cimi, 2007.
majus 22-i allasfoglalasara?,

— tekintettel a Tanacs 2007. aprilis 23-1 targyalasi irdnyelveire, amelyek felhatalmazzak a
Bizottsagot, hogy szabadkereskedelmi megallapodast célzé targyaldsokat folytasson a
Délkelet-azsiai Nemzetek Szovetségének (ASEAN) orszagaival,

— tekintettel a Vietnamrol szo16 orszagstratégiai dokumentumra (2007-2013)3,

- tekintettel Vietnamrol sz6l6 korabbi allasfoglaldsaira, kiilonosen a kambodzsai, laoszi
és vietnami emberjogi helyzetr6l sz616 2005. december 1-jei allasfoglalasara* és 2013.
aprilis 18-i allasfoglalasara® Vietnamrol, kiilonos tekintettel a véleménynyilvanitas
szabadsagara,

— tekintettel ,,Az emberi jogok és a szocialis és kornyezetvédelmi normék a nemzetkozi

'HL C 175. E, 2008.7.10. , 591. o.
2HL C 102. E, 2008.4.24., 128. o.
3 http://eeas.europa.eu/sp/index_en.htm#V
4HL C 285 E., 2006.11.22., 129.0.
3 Elfogadott szovegek, P7_TA(2013)0189.
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kereskedelmi megallapodasokban” cimii, 2010. november 25-i allasfoglalasara!,

— tekintettel a jovObeni eurdpai nemzetkdzi beruhdzasi politikardl szo61o, 2011. aprilis 6-i
allasfoglalasara?,

— tekintettel a ,,Kereskedelem, novekedés és globalis ligyek — A kereskedelempolitika
mint az Eurdpa 2020 stratégia kulcseleme” cimii bizottsagi kdzleményre
(COM(2010)0612),

— tekintettel az ,,Uj eurdpai kereskedelmi politika az Eurdpa 2020 stratégia keretében”
cimi, 201 1. szeptember 27-i allasfoglalasara’,

— tekintettel a kereskedelem ¢€s a befektetések tjaban 4llo akadalyokrol sz616, 2011.
december 13-i allasfoglalasara®,

- tekintettel ,,A kereskedelem és a befektetések utjaban allé akadalyok™ cimii, 2012.
februar 21-én kozzétett bizottsagi jelentésre (COM(2012)0070),

— tekintettel a Bizottsag plendris iilésen tett 2014. marcius ...-1 kozleményére az EU és
Vietnam koz6tti szabadkereskedelmi megallapodasral,

— tekintettel eljarasi szabalyzata 110. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel a Kereskedelmi Vilagszervezeten (WTO) keresztiil kidolgozott, szabalyokon
alapul6 tobboldalu kereskedelmi rendszer jelenti a legmegfelelObb keretet a nyilt €s
tisztességes kereskedelem szabalyozéasara és eldmozditasara, és mivel a tobboldalu
targyalasok nem zarjak ki az azokat esetlegesen kiegészitd kétoldalt WTO+
egyezményeket;

B. mivel a Bizottsagnak az EU és Vietnam kozotti szabadkereskedelmi megallapodésra
vonatkoz6 targyalasi irdnyelvei egyrészt részét képezik a Tandcs altal a Bizottsag
részére 2007. aprilis 23-an nyujtott felhatalmazasnak, hogy szabadkereskedelmi
megallapodast célzo targyalasokat kezdjen a Délkelet-dzsiai Nemzetek Szovetségének
(ASEAN) orszagaival, masrészt a Tandcs altal jovahagyott, mindkét targyalo fél kozos
célkitlizéseit — nevezetesen a meglévd kétoldalu kereskedelmi kapcsolatok szorosabba
tételét — felvazold dokumentumon alapulnak; emlékeztet arra, hogy az eredeti cél az
ASEAN-térséggel kotendd szabadkereskedelmi megéllapodas megtargyalasa volt; ezért
tamogatja az ASEAN-térség orszagaival kotendd teljesen atfogé megallapodasok
megtargyaldsanak lehetdségét (amelyek épitdkdvek a régiokozi szabadkereskedelmi
megallapodas végsd céljanak eléréséhez);

C. mivel az EU és Vietnam kozotti szabadkereskedelmi megéllapodésra vonatkozo
targyalasok hivatalosan 2012. jinius 26-an kezdddtek Briisszelben, és mivel 2013.
november 8-4n, 0t targyalasi fordulot kovetden a két targyalo fél kozos erdfeszitések
mellett kotelezte el magat, hogy a targyaladsokat 2014 végéig befejezzék;

I'HL C 99.E, 2012.4.3,,31. o.
2HL C 296.E, 2012.10.2., 34. o.
3HL C 56.E, 2013.2.26., 87. o.
4HL C 168.E, 2013.6.14., 1. 0.
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mivel az EU ¢és Vietnam kozotti kereskedelmi kapcsolatok a 2012. junius 27-én alairt
partnerségi és egylittmiikodési megallapodas keretének részei, amely hatékony keretet
biztosit a kétoldalt kereskedelmi és befektetési kapcsolatok szamara;

mivel az EU és Vietnam jol kidolgozott kétoldali emberi jogi parbeszédet folytat; mivel
ennek keretében mindent meg kell tenni annak megakadalyozasara, hogy Vietnamban
gyengiiljon az emberi jogok védelme; mivel az emberi jogokat az EU
kereskedelempolitikdjanak alapvetd elemeként kell kezelni; mivel az Unid az emberi
jogokra és demokraciara vonatkozo6 stratégiai keret és cselekvési terv keretében
elkotelezett amellett, hogy a hatasvizsgalatokba belefoglalja az emberi jogokat, amikor
¢s amint azokat végrehajtjak, tobbek kozott a jelentds gazdasagi, tarsadalmi és
kornyezeti hatassal bir6d szabadkereskedelmi megallapodéasok esetében;

mivel Vietnam egy sikeres, a GDP folyamatos, évi kb. 8%-o0s ndvekedésével jard
évtizede utan 2007. januar 11-én csatlakozott a WTO-hoz, és mivel az orszagot azota
negativan befolyasolja a globalis gazdasagi hanyatlds, ami az exportndvekedés erdteljes
visszaeseéséhez, illetve a bearamlo kozvetlen kiilfoldi befektetések és a tengerentilrol
érkezo hazautalasok csokkenéséhez vezetett;

mivel az Uni6 kereskedelmi mérlege Vietnam vonatkozdsidban az elmult tiz évben
negativ volt, amit a 2013. masodik negyedévi adatok is alatdmasztanak, miszerint a 13,4
millidrd euro értékii kereskedelmi forgalombol 10,5 milliard eur6 volt a Vietnambol az
EU-ba iranyul6 import értéke, mig az Uni6 Vietnamba irdnyuld exportja 2,8 millidrd
eurdt tett ki; mivel ez erdteljes visszaesést jelent a 2012-es, 23,871 milliard eurd értéki
kereskedelmi forgalomhoz képest, amikor 18,520 millidrd eur¢ volt a Vietnambol az
Unidba irdnyul6 import érteke, mig az Unid Vietnamba iranyul6 exportja 5,351 milliard
eurot tett ki;

mivel a ruha- és textilipar nem csupan a formalis gazdasagbeli foglalkoztatas egyetlen
legnagyobb forrdsa Vietnamban, ahol kézvetleniil tobb mint kétmilli6 munkavallalot
foglalkoztat, hanem a legnagyobb exportagazat is; mivel az elektronikai dsszeszereld
agazat, a masik vezetd gyartod exportdgazat mintegy 120 000 munkavallalot alkalmaz;

mivel Vietnam az ILO nyolc alapvetd egyezményébdl eddig csak 6tot ratifikalt; mivel
Vietnam nem ratifikélta az egyesiilési szabadsag és a szervezkedési jog védelmérdl
sz0l6 87. sz. ILO-egyezményt, a szervezkedési jog ¢és a kollektiv targyalasi jog elveinek
alkalmazésarol szol6 98. sz. ILO-egyezményt €s a kényszermunka felszdmolasarol
sz0l6 105. sz. ILO-egyezményt;

mivel Vietnam, amely az EU 4ltalanos preferenciarendszerének kedvezményezettje, az
EU 32. kereskedelmi partnere, €s az 5. legnagyobb az ASEAN-on beliil, mig az EU
Vietnam masodik legnagyobb kereskedelmi partnere Kina utan és az USA el6tt, és a
Vietnamba iranyuld kozvetlen kiilfoldi befektetés legnagyobb forrasa, ami 2012-ben a
Vietnamba iranyul¢ teljes kozvetlen kiilfoldi befektetések 6,5%-at tette ki; mivel
azonban a Vietnambol az EU-ba iranyuld kozvetlen kiilfoldi befektetések lehetdsége
tovabbra is nagy részben kiaknazatlan marad;

mivel mindkét targyalo fél jelentds elonyoket var a vamok és a nem vamjellegii
kereskedelmi akadalyok lebontasatol, és mivel mindkét félnek torekednie kell a
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megegyezésre a szolgaltatasok kereskedelme ¢€s a letelepedés liberalizacigjat illeten,
tovabba rendszert kell kidolgoznia a szellemitulajdon-jogok — beleértve a
szabadalmakat és a mintdkat, a védjegyeket €s a szolgaltatasi neveket, a szerzoi jogot és
a hasonl6 jogokat, a foldrajzi arujelzdket, tobbek kozott a mezdgazdasagi termékek és
az ¢lelmiszerek eredetmegjeldlését — megfeleld és hatékony védelmére, végrehajtasara
¢€s érvényesitésére;

L.  mivel mindkét targyalo félnek torekednie kell — mind a szabadalmaztatott, mind a
generikus — gyogyszerek torvényes kereskedelmének biztositasara és eldsegitésére a
szellemi tulajdonhoz fiiz6d0 jogok kereskedelmi vonatkozasair6l sz6l6 egyezmény
(TRIPS) eldirasainak és rugalmassagi rendelkezéseinek megfelelden;

M. mivel mindkét targyalo félnek a hatdlyos WTO-szabalyok teljes korti betartasa mellett
kell tovabbra is alkalmaznia a kereskedelemvédelmi eszkdzoket, hogy el lehessen
keriilni a WTO vitarendezési mechanizmusainak az igénybevételét, emellett hatékony
kétoldalu védzaradékrol vagy egyenértékii mechanizmusrdl kell megéallapodniuk, hogy
az érintett iparagaik — kiilonosen a felek altal végzett hatasvizsgalatban meghatarozott
érzékeny agazatokban — megfelelé védelemben részestiljenek az importhulldm
kovetkeztében keletkezd karokkal vagy a karok fenyegetésével szemben;

1. ldvozli a szabadkereskedelmi megallapodasok megkotésére iranyuld targyaldsok —
kiilondsen a vamiiggyel és a kereskedelmi eljarasok egyszerlsitésével, a kereskedelem
technikai akadalyaival és a versennyel foglalkozo fejezetek — terén megvalosuld
folyamatos eldrelépéseket €s azt a tényt, hogy a Bizottsag rendszeresen tajékoztatja az
Eurdpai Parlamentet a targyaldsok helyzetérdl; emlékeztet ra, hogy a
szabadkereskedelmi megallapodashoz kotelezé az EP egyetértése!, és hogy a Bizottsag
¢s a Tanacs ne javasolja a szabadkereskedelmi megéllapodas ideiglenes alkalmazasat a
Parlament egyetértésének megszerzése elott;

2. elvarja a Tanacstol és a Bizottsagtol, hogy teljes mértékben vegyék figyelembe a
Parlament ezen allasfoglalasban kifejtett kérését a szabadkereskedelmi megallapodas
megkotése eldtt, amelynek meg kell felelnie a WTO-szabalyoknak és
kotelezettségeknek; ugy véli, hogy egy sikeres szabadkereskedelmi megéllapodas
mindkét targyalo fél szamara kiegyensulyozott eldnydket jelentene, és hozzajarulna
munkahelyek 1étrehozasahoz és megdrzéséhez mindkét oldalon;

3. felhivja mindkét targyalo felet, hogy a kereskedelmi liberalizacié szellemében teljes
mértékben tartsa tiszteletben a WTO szerinti kotelezettségvallalasait; ezzel egy idoben
az ambiciozus megallapodas létrejottének érdekében hangsilyozza a WTO-
szabalyokkal nem Osszeegyeztethetd intézkedések és gyakorlatok megsziintetését;

4.  értékeli a célkitlizéseket felvazold dokumentumban kiemelt pozitiv kilatdsokat, ami azt
mutatja, hogy a szabadkereskedelmi megallapodas emelné a kivitel és a behozatal
Osszértékét mind az Unid, mind Vietnam szdmara, és lehetdségeket teremtene a
kozvetlen kiilfoldi befektetések tovabbi aramlasahoz; siirgeti ezért Vietnamot a
vamtarifak jelentds részének megsziintetésére mind a nem mezdgazdasagi, mind a
mezdgazdasagi termékek piacra jutasa terén érvényes atlagos vamtarifak tekintetében;

I' Az EUMSZ 218. cikke (6) bekezdése a) pontjanak v. alpontja.
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hangsulyozza azonban, hogy az ipari kereskedelemnek a vamok kolcsonos €s teljes,
ugyanakkor a végrehajtasban megfeleld dtmeneti idészakokat magéban foglal6 bizonyos
fokig aszimmetrikusan megvalosulo eltorlését kell célul kitliznie, €s hogy az ez aloli
lehetséges kivételeket korlatozni kell és feliil kell vizsgalni; tigy véli, hogy a vamok
eltorlésének ki kell terjednie azokra az dgazatokra, amelyek barmely fél szdmara nagy
jelentdséggel birnak;

stirgeti mindkét targyal6 felet, hogy tartsak tiszteletben a masiknak a szabalyozashoz —
beleértve a kdzszolgaltatasok nyujtasdnak szabalyozasahoz — vald jogat, emellett
biztositsék, hogy a szabalyozasok ne veszélyeztessék a kétoldalu kereskedelmet
indokolatlan nem vamjellegii akadalyokkal; felszolitja ezért mind az EU-t, mind
Vietnamot, hogy dolgozzanak ki hatékony kozvetitd elveket az indokolatlan szabalyozé
kereskedelmi akadalyok kialakuldsanak megeldzésére, illetve hogy a meglévd
akadalyokat a nemzetk6zi szabvanyokkal valé harmonizacid vagy az azoknak valo
megfelelés elosegitésével kezeljék;

ugy veli, hogy a Bizottsagnak kiilonos figyelmet kell forditania annak biztositasara,
hogy a jovObeli megallapodas eldnyei szilard és végrehajthatd ellendrzési
intézkedéseket foglaljon magaban annak garantalasa érdekében, hogy a megallapodas
csak az uniods és a vietnami termeldknek kedvezzen a letargyalandoé preferencialis
szdrmazasi szabalyok teljes korti tiszteletben tartdsa mellett; siirgeti tovabba az unids
szarmazasi szabalyok egyszerlisitését — a jelenlegi rendszer szigoriisdganak enyhitése
nélkiil — annak érdekében, hogy a gazdasagi szerepldk és a vamhatosagok konnyebben
tudjak alkalmazni azokat, és hogy Vietnam teljes mértékben ki tudja hasznalni a
vamtarifak megsziintetésének elonyeit;

elismeri, hogy Vietnamnak kifejezetten érdeke a szolgaltatasok kereskedelmérdl szolo
altalanos egyezményben (GATS) talalhato 4. mddozat liberalizacioja, illetve a vietnami
¢€s az unids allampolgarok szakmai képesitését elismerd kdlesonos elismerési
egyezmények elfogadasa, és hogy az EU-nak kifejezetten érdeke a legtobb szolgaltatas
terén a piaci hozzaférés liberalizacidja és a nemzeti banasmod az 1., a 2. és a 3.
modozatban; ugy véli, hogy az Unio kifejezett érdekeinek érvényesitése soran meg kell
engedni a 4. modozatban a sziikséges képzett szakemberek ideiglenes tartozkodasat, és
el kell segiteni, hogy az ilyenfajta tartozkodast megkiilonboztessék a kiilfoldi
munkavallalokra vonatkoz6 nemzeti politikaktol mindkét targyald fél munkaerdpiacain;

felszolitja az EU-t és Vietnamot, hogy a szabadkereskedelmi megallapodas keretében
egyezzenek meg a banki, biztositasi, jogi, konyvelési, kozlekedési és elosztasi
szolgaltatasok, ezen beliil a nagykereskedelmi €s kiskereskedelmi dgazat valamennyi
befektetdjének és szolgaltatdjanak igazsagos és méltanyos banasmaodjarol; emlékeztet,
hogy a pénziigyi szolgaltatasok tekintetében alapvetd fontossagu a megfeleld
szakpolitikai mozgéstér biztositasa is a rendszerkockézat csokkentése, a pénzmosas
elleni kiizdelem, és a lehetd legmagasabb szintii fogyasztovédelem biztositasa
érdekében, illetve abbol a célbol, hogy tisztességes versenyszabalyokat és -
gyakorlatokat tartassanak be a belfoldi és a kiilfoldi befektetokkel és szolgaltatokkal,
tobbek kozott a befektethetd tokére vonatkozd meglévd korlatok csokkentése — vagy
akar teljes megsziintetése —, illetve a letelepedésre és a licenszszerzésre vonatkozo
korlatok eltorlése révén; javasolja, hogy a Bizottsdg targyaljon az atlathatdsagra és a
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13.

14.

15.

tisztességes versenyre vonatkozo hatarozott €s kotelezo erejli rendelkezésekrdl, hogy a
maganvallalkozasok és az allami tulajdonu vallalatok kozott egyenld versenyfeltételek
érvényesiiljenek;

hatérozottan batoritja Vietnamot, hogy dolgozzon ki megfeleld adatvédelmi
jogszabalyokat annak érdekében, hogy elérje a megfeleld adatvédelemmel rendelkezd
orszag statuszat a TRIPS-egyezmény rugalmassagi rendelkezései alkalmazasanak
akadalyozasa nélkiil, aminek kovetkeztében lehetdvé valna az EU-bol érkezd személyes
adatok tovabbitasa az unids jogszabalyok alapjan és azokat betartva, ndvelve ezzel a
kétoldalu adataramlast és kereskedelmet a kapcsolodo szolgaltatdsokban, mint példaul
az e-kereskedelemben;

felszolitja a Bizottsagot €s a vietnami hatosadgokat, hogy allapodjanak meg egy olyan
hatékony és atlathatd kozbeszerzési rendszerben, amely tiszteséges versenyt biztosit
kozbeszerzési szerzOdések odaitélése soran a magancégek és allami tulajdona
tarsasagok kozott, és amely a lehetd legszélesebb lefedettséget biztositja, beleértve a
kozszféraban mikodo vallalkozéasokat is, egyuttal pedig figyelembe veszi a kdlcsondsen
érzékeny pontokat és a sziikségleteket;

szorgalmazza, hogy a Bizottsag biztositsa kiilondsen a Vietnam exportpolitikdja
szamara fontos dgazatokban az eurdpai vallalatokkal foly6 versenyt torzitd tdmogatasok
¢s mas preferencidk — példaul az allami tulajdonu vallalatok és a hazai cégek szamara
Vietnamban biztositott kedvezményes feltételek — csokkentését és rendszeres
feliilvizsgalatat; szorgalmazza tovabba, hogy a Bizottsag targyaljon azokrodl a fegyelmi
rendszerekrdl, amelyek célja az unids és a vietnami kdz- és maganszférabeli piaci
szereplok kozotti egyenlo feltételek biztositasa;

ugy véli, hogy kiilonos figyelmet kell forditani a szabadkereskedelmi megallapodésban
iizleti lehetOségek kialakitasara a kis- és kozépvallalkozasok (kkv-k) részére, valamint a
kkv-kba torténd és az altaluk teljesitett beruhazasok eldsegitésére annak érdekében,
hogy tdmogatni lehessen a megujuld energia terén a piaci alapu helyi projekteket és
kozos vallalkozésokat, illetve a kdrnyezetvédelmi termékek és technologidk
kereskedelmének finanszirozasat; kéri, hogy biztositsanak atlathatobb és kiszamithatobb
jogi keretet Vietnamban az eurdpai befektetOk szamara, valamint hogy biztositsak a
vietnami €s az europai vallalkozasok kozotti egyenld versenyfeltételeket;

stirgeti mindkét targyalo felet, hogy a szellemitulajdon-jogok — koztiik szdmos gyartott
termékkel kapcsolatos szabadalmak és formatervezési mintak, szerz6i jogok €s hasonlod
jogok — eredményes végrehajtasanak és érvényesitésének biztositdsaval érjen el jo
eredményeket a szabadkereskedelmi megallapodas keretében a gyartott termekekkel
folytatott kereskedelem liberalizalasa terén;

ugy véli, hogy a szabadkereskedelmi megallapodasnak tiszteletben kell tartania a
mezdgazdasagi és halaszati termékek kereskedelmével kapcsolatos érzékeny kérdéseket,
ez azonban nem akadalyozhatja az egymast kiegészitd dgazatok piacainak kolcsonos
megnyitasat, emellett hangsulyozza, hogy az 0j piacokhoz val6 hozzaférést a foldrajzi
arujelzokre, tobbek kozott a mezogazdasagi termékek és az élelmiszerek
eredetmegjeldlésére is kiterjedd szellemitulajdon-védelem, illetve az egészségiigyi és
novény-egészségligyi intézkedések (SPS) szigoru betartasatol kell fliggdvé tenni, a
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

termelOk ¢és fogyasztok érdekét szolgalva; ragaszkodik ahhoz, hogy a megallapoddsban
semmi nem akadalyozhatja a megfizethetd generikus gyodgyszerekhez vald hozzaférést;

kéri, hogy az allami felek, illetve adott esetben a befektetdk €s az dllamok kozotti
atlathato és hatékony vitarendezési eljarasokrol szol6 rendelkezéseket is foglaljanak
bele a szabadkereskedelmi megéllapodasba a befektetok megfeleld védelmének
biztositasa érdekében, illetve hogy a befektetdk ne éljenek tulzott igényekkel; ugy véli,
hogy a beruhazok és az allamok kozotti vitdk rendezésére szolgald6 mechanizmusoknak
lehetdség szerint az ENSZ Nemzetkozi Kereskedelmi Jogi Bizottsaga (UNCITR) vagy a
Beruhazasi Vitak Rendezésének Nemzetkozi Kozpontja (ICSID) 4ltal kidolgozott
szabalyokon vagy barmely kétoldalu megéllapodasban rogzitett, a nemzetkdzi
normaknak és egyezményeknek megfeleld szabalyokon kell alapulniuk, megfeleld jogi
keretbe kell illeszkedniiik, valamint szigoru atlathatdsagi kritériumoknak kell
megfelelniiik;

annak biztositasat kéri, hogy egyetlen beruhdzasi megallapodas se akadalyozza a
nemzetkdzi emberi jogok, az ILO-egyezmények ¢€s a tobboldalu kdrnyezetvédelmi
megallapodasok két fél altali ratifikalasanak és teljes végrehajtasanak elérehaladasat;

kéri az allatjoléti normak beillesztését a szabadkereskedelmi megallapodas
egészségiigyi €s ndvény-egészségligyi intézkedésekrdl szolo fejezetébe vagy egy 6nallo
fejezetbe, amely azonos végrehajthato rendelkezéseket tartalmaz;

elvarja, hogy a szabadkereskedelmi megallapodés tartalmazzon a fenntarthatd
fejlodésrol szo1o kotelezo érvényl és végrehajthatd fejezetet, amely tiikrozi is az EU ¢és
Vietnam koz0s elkotelezettségét azirant, hogy eldmozditjdk a nemzetkozi emberi
jogokrdl sz616 megallapodasok, az ILO nyolc alapvetd egyezménye és a legfontosabb
tobboldalu kornyezetvédelmi megallapodasok — beleértve a veszélyeztetett vadon €16
allat- és novénytajok nemzetkozi kereskedelmérdl sz616 egyezményt (CITES) is —
tiszteletben tartasat, a benniik foglalt szabalyok betartasat és végrehajtasat, azok
megszegése esetére sz0l0 intézkedésekkel, rendelkezve a gazdasagi, tarsadalmi €s
kornyezetvédelmi érintetteket képviseld civil tarsadalmi szervezetek bevonasardl a
szabadkereskedelmi megallapodasrol szo616 targyalasokba, a fenntarthaté fejlodésrol
sz016 fejezet végrehajtasaba és nyomon kovetésébe, tovabba 0sztondzve a
vallalkozasokat a tarsadalmi szerepvallalas gyakorlatara, figyelembe véve az olyan
nemzetkozi szinten elfogadott elveket és eszkdzoket, mint az OECD multinacionalis
vallalkozasok szdmara sz016 irdnymutatasai €s az iizleti és emberi jogokra vonatkozo
iranyad6 ENSZ-alapelvek, valamint az ENSZ felel6s beruhazasokra és beszamolasra
vonatkozd elvei, tovabba elvarja, hogy a szabadkereskedelmi megallapodas
foglalkozzon olyan fontos kérdésekkel, mint példaul a tenyésztett és a vadon €16 allatok
joléte;

kéri, hogy a fenntarthat6 fejlodésrdl szolo fent emlitett fejezetre terjedjen ki a
szabadkereskedelmi megallapodas €s a partnerségi €s egylittmiikodési megallapodas
kozott 1étrehozando intézményi és jogi kapcsolat, hogy az emberi jogok sulyos
megsértése esetén lehetséges legyen a szabadkereskedelmi megallapodas
felfliggesztése;

elismerésének ad hangot a Vietnam 4ltal a ,,doi moi” reform keretében elért tarsadalmi-
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gazdasagi fejlddésért, és tAmogatja a tovabbi tarsadalmi fejlesztések érdekében tett
folyamatos eréfeszitéseit; idvozli ezért Vietnamnak az ASEAN éltal is timogatott
jeloltségét az ENSZ Emberi Jogi Tanacsanak 20142016 kozotti tagsagara, €s
korményanak 2013. augusztus 27-1 dontését, hogy onkéntes vallalasokat és
kotelezettségeket tartalmazo emlékeztetdt nyujt be, hogy hozzajaruljon az emberi jogok
eldsegitéséhez és védelméhez, megerdsitve ezzel a fenntarthato fejlodést a teriiletén és a
partnereivel kapcsolatban; siirgeti a vietnami korményt, hogy kdvetkezetesen tartsa be
ezeket a felajanlasokat és kotelezettségvallaldsokat az emberi jogi jogsértések és az
alapvet6 szabadsagjogok csorbuldsanak hatékony megeldzése és orvoslasa érdekében;

hangsulyozza, hogy az emberi jogok, a demokracia és a biztonsag alapvetden fontos
szerepet jatszik az Uni6 és Vietnam kozotti kapcsolatban altalaban; felszolitja ezért
mindkét felet annak biztositasara, hogy aktivan folytassak a nyitott kérdésekrdl szold
parbeszédet, kiilonos tekintettel az egyes allampolgarok véleménynyilvanitasi
szabadsagara, a média szabadséagara, illetve a vallasszabadsagra;

stirgeti a Bizottsagot, hogy a lehetd leghamarabb végezzen emberi jogi hatdsvizsgalatot
az Europai Parlament 4ltal a nemzetkdzi kereskedelmi megéllapodasokban az emberi
jogokroél, valamint a szocialis és kornyezetvédelmi normékrél sz616, 2010. november
25-i allasfoglalasban! kértek szerint, biztositva ,,az emberi jogokon, a kérnyezetvédelmi
¢s szocialis normakon alapuld, érthet6 kereskedelmi mutatokat”;

utasitja elndkét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglalast a Tanacsnak, a Bizottsagnak, a
tagallamok parlamentjeinek, valamint Vietnam kormanyanak és parlamentjének.

koksk

'HL C 99.E, 2012.4.3,, 31. o.
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